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DIE ANGABEN ZU LIEFERUMFANG, MASSEN UND GEWICHTEN SOWIE ZUM AUSSEHEN ENTSPRECHEN DEN KENNTNISSEN ZUM ZEITPUNKT DER DRUCKLEGUNG 
(07/2018). ÄNDERUNGEN AN AUSSTATTUNGEN, AN TECHNISCHEN DATEN, AM SERIENUMFANG UND DEN PREISEN BLEIBEN VORBEHALTEN. NACH VERTRAGS-
SCHLUSS BLEIBEN TECHNISCHE ÄNDERUNGEN IM RAHMEN DER KONSTRUKTION VORBEHALTEN, SOWEIT SIE DEM TECHNISCHEN FORTSCHRITT DIENEN UND 
DEM KUNDEN ZUMUTBAR SIND. GERINGFÜGIGE FARB- UND BESCHAFFENHEITSABWEICHUNGEN SIND EBENFALLS – AUCH NACH VERTRAGSSCHLUSS – VOR-
BEHALTEN, SOWEIT DIESE WERKSTOFFBEDINGT NICHT VERMIEDEN WERDEN KÖNNEN UND DEM KUNDEN ZUMUTBAR SIND. ABBILDUNGEN ZEIGEN ZUM TEIL 
SONDERAUSSTATTUNGEN, DIE GEGEN MEHRPREIS LIEFERBAR SIND ODER AUSSTATTUNGSMERKMALE VON PROTOTYPEN/STUDIEN, DIE NICHT DEM SERIENSTAND 
ENTSPRECHEN UND VEREINZELT AUCH NICHT ALS SONDERAUSSTATTUNG VERFÜGBAR SEIN WERDEN. FARBABWEICHUNGEN SIND DRUCKTECHNISCH MÖGLICH. 
BITTE LASSEN SIE SICH DAHER VOR KAUF EINES FAHRZEUGS VON EINEM ENTSPRECHENDEN MARKENVERTRAGSHÄNDLER UMFASSEND ZUM AKTUELLEN STAND 
DER SERIE BERATEN. DIE IM KATALOG ABGEBILDETE DEKORATION IST NICHT TEIL DES LIEFERUMFANGS. BEACHTEN SIE AUCH DIE HINWEISE IN DER AKTUEL-
LEN PREISLISTE, INSBESONDERE ZU GEWICHTEN, ZULADUNGSMÖGLICHKEITEN UND TOLERANZEN. NACHDRUCK, AUCH AUSZUGSWEISE, NUR MIT VORHERIGER 
SCHRIFTLICHER GENEHMIGUNG DER KNAUS TABBERT GMBH ERLAUBT. DRUCKFEHLER UND IRRTÜMER VORBEHALTEN. MIT FREUNDLICHER UNTERSTÜTZUNG VON 
WWW.TABMAN.DE

THE DETAILS REGARDING DELIVERY SCOPE, DIMENSIONS AND WEIGHT AS WELL AS IN TERMS OF APPEARANCE ARE IN LINE WITH THE UNDERSTANDING AT THE 
TIME OF PRINTING (07/2018). WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE CHANGES TO THE EQUIPMENT, TECHNICAL DETAILS, THE SERIES SCOPE AND THE PRICES. UPON 
CONCLUSION OF THE CONTRACT, TECHNICAL CHANGES WITHIN THE SCOPE OF THE CONSTRUCTION ARE RETAINED INSOFAR AS THEY SERVE THE TECHNICAL 
ADVANCEMENT AND ARE ACCEPTABLE TO THE CUSTOMER. SUBTLE DEVIATIONS IN COLOUR TONE AND MATERIAL PROPERTIES ARE RESERVED – EVEN AFTER 
CONCLUSION OF THE CONTRACT. THIS APPLIES INSOFAR AS THESE ARE UNAVOIDABLE DUE TO THE MATERIAL ITSELF AND ARE ACCEPTABLE TO THE CUSTOMER. 
IN SOME CASES, FIGURES SHOW OPTIONAL EQUIPMENT THAT IS AVAILABLE AT ADDITIONAL COST, OR EQUIPMENT FEATURES FROM PROTOTYPES/STUDIES THAT 
ARE NOT STANDARD AND ARE NOT AVAILABLE INDIVIDUALLY AS OPTIONAL EQUIPMENT. COLOURS MAY APPEAR ALTERED DUE TO THE PRINTING PROCESS. BE-
FORE PURCHASING A VEHICLE, PLEASE CONSULT A SUITABLE AUTHORISED DEALER WHO CAN PROVIDE YOU WITH COMPREHENSIVE INFORMATION AND ADVICE 
REGARDING ALL OF THE LATEST MODELS. THE DECORATIONS ILLUSTRATED IN THE CATALOGUE ARE NOT INCLUDED IN THE SCOPE OF DELIVERY. PLEASE ALSO 
CONSULT THE INFORMATION CONTAINED IN THE CURRENT PRICE LIST, PARTICULARLY WITH REGARD TO WEIGHTS, VEHICLE LOAD CAPACITIES AND TOLERANCES. 
MAY ONLY BE REPRODUCED IN WHOLE OR IN PART WITH THE PRIOR WRITTEN PERMISSION OF KNAUS TABBERT GMBH. ERRORS AND OMISSIONS EXCEPTED. WITH 
THE FRIENDLY SUPPORT OF WWW.TABMAN.DE
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UMDREHEN UND DURCH DEN COMIC STÖBERN/ 
TURN OVER AND BROWSE THE COMIC

2 3



instagram.tabme.defacebook.tabme.dewww.tabme.de shop.tabme.de

GUT GEBRÜLLT, LÖWE!  
DASS MAN MIT DEM T@B SPASS HAT, DAS BEHAUPTEN 
WIR NICHT NUR, DAS IST AUCH SO! ALLE T@B FANS 
SIND AUFGERUFEN, UNS BEWEISFOTOS ZU SCHICKEN. 
DER PREIS? EIN PLATZ AUF DIESER SEITE FÜR DEIN 
BILD IM NÄCHSTEN KATALOG! MACH MIT!
GREETINGS.TABME.DE

WELL ROARED, LION!  
WE DON’T JUST SAY THAT YOU HAVE FUN WITH  
T@B, BUT WE REALLY MEAN IT! ALL T@B FANS  
ARE ASKED TO SEND EVIDENCE PHOTOS. THE PRIZE? 
YOUR PHOTO ON THIS PAGE IN THE NEXT CATALOGUE! 
TAKE PART!
GREETINGS.TABME.DE

MACH MIT TAKE PART
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KLAR, STRUKTURIERT, DEZENT.  
ACHTUNG, LIEBHABER DES PURISMUS: OHNE VIEL 
SCHNICKSCHNACK VERZAUBERT DER T@B BASIC  

SELBSTBEWUSST DURCH SEINE MARKANTE 
FORM UND DAS GEWOHNT SCHICKE INNENDESIGN. 

SCHLICHTE COOLNESS GEHT EBEN IMMER!

CLEAR, STRUCTURED, DISCREET.  
ATTENTION, LOVERS OF PURISM:  

T@B CAPTIVATES WITHOUT BELLS AND WHISTLES
IT DOES SO SIMPLY THROUGH ITS STRIKING FORM 

AND THE BEAUTIFUL CUSTOMISED INTERIOR DESIGN. 
DISCRETE COOLNESS ALWAYS WORKS!

DARF ES ETWAS MEHR SEIN? 
DANN BEGEISTERT DER T@B METROPOLIS MIT 
SEINEN DEZENTEN STYLE-ELEMENTEN WIE DER 
DUNKLEN FRAME-UMRANDUNG UND DEN DAZU 
PASSENDEN GRAFIK-PRINTS. GLÄNZE MIT DEM 
URBANEN CHIC AUF DEM CAMPINGPLATZ UND 
DER STRASSE!

WOULD YOU LIKE A LITTLE EXTRA? 
THE T@B METROPOLIS IMPRESSES WITH ITS 
DISCREET STYLE ELEMENTS SUCH AS THE DARK 
FRAME BORDER AND THE MATCHING GRAPHIC 
PRINTS. BE A SHINING STAR ON THE CAMPSITE 
AND THE ROAD WITH URBAN CHIC!

ALLE AUGEN AUF MICH! 
DU HAST NICHTS DAGEGEN, HEIMLICHE BLICKE 
ZU ERNTEN? DANN BRAUCHST DU DEN  
T@B MEXICAN SUNSET! DIE FARBENFROHEN 
GRAFIK-PRINTS SORGEN GLEICH FÜR GUTE 
LAUNE UND DIE AUFFALL-GARANTIE GIBT ES 
GRATIS DAZU! 

ALL EYES ON ME! 
YOU DON’T MIND GETTING SOME SECRET 
GLANCES? THEN YOU NEED THE T@B MEXICAN 
SUNSET! THE COLOURFUL GRAPHIC PRINTS 
ENSURE A GOOD MOOD AND THE PURCHASE 
WARRANTY IS FREE! 

MARKANT UND WILLENSSTARK!  
DU BIST EIN RICHTIGER ABENTEURER UND BE-

REIST GERNE FREMDE GEGENDEN? DANN 
KÖNNEN WIR DIR HIER DEINEN NEUEN 

KOMPLIZEN VORSTELLEN: DEN T@B OFFROAD.  
DENN OFFROAD + ENTDECKERLUST PASSEN 

PERFEKT ZUSAMMEN!

STRIKING AND STRONG WILLED!  
ARE YOU A TRUE ADVENTURER AND LIKELY TO 

TRAVEL TO UNKNOWN PLACES? THEN WE CAN 
INTRODUCE YOU TO YOUR NEW ACCOMPLICE: 

THE T@B OFFROAD. BECAUSE OFFROAD + 
DISCOVERY FIT TOGETHER PERFECTLY!
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GESAMTLÄNGE/NUTZLÄNGE	 517/340 CM 
TOTAL LENGTH/INSIDE	

GESAMTBREITE/NUTZBREITE	 201/180 CM 
TOTAL WIDTH/INSIDE

GESAMTHÖHE/INNENHÖHE	 244/182 CM 
TOTAL HEIGHT/INSIDE

ZUL. GESAMTMASSE	 750 KG 
TECNICALLY MAX. AUTHORIZED LADEN MASS

SITZPLÄTZE/SCHLAFPLÄTZE	 4/2 
SEATING-/SLEEPING-PLACES

ZUL. GESAMTMASSE	 1.000 KG 
TECNICALLY MAX. AUTHORIZED LADEN MASS

SITZPLÄTZE/SCHLAFPLÄTZE	 4/2 
SEATING-/SLEEPING-PLACES

TECHNISCHE 
DATEN

TECHNICAL
SPECIFICATIONS
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COME,
SIT DOWN!

HIER BRAUCHST DU NICHT MAL 
SCHÄFCHEN ZU ZÄHLEN!

YOU DON’T EVEN HAVE TO 
COUNT SHEEP HERE!

KOMM, 
SETZ‘ DICH DOCH!

NACH EINEM LANGEN TAG ENDLICH 
DIE FÜSSE HOCHLEGEN, SICH IN DIE 

DECKE KUSCHELN UND AM NÄCHSTEN 
MORGEN FIT FÜR DIE NÄCHSTE TOUR 

SEIN. UNWISSENDE WÜRDEN BEHAUP-
TEN, DAS GINGE IN EINEM SO KLEINEN 

WOHNWAGEN NICHT – DIE HABEN 
WOHL NOCH NIE EINE NACHT IM T@B 

VERBRACHT. 

RUCKZUCK IST DIE GEMÜTLICHE SITZ-
ECKE IN EIN KLEINES SCHLAFPARA-

DIES VERWANDELT, AUF DEM BEQUEM 
ZWEI PERSONEN PLATZ FINDEN. WIR 

WÜNSCHEN COOLE TRÄUME!

AT LAST, PUT UP YOUR FEET AFTER A 
LONG DAY, SNUGGLE IN THE BLANKET, 
AND TOMORROW YOU ARE FIT FOR THE 
NEXT TRIP. SOME WOULD CLAIM THAT 
THIS CAN’T WORK IN A SMALL CARA-
VAN, BUT THEY HAVE NEVER SPENT A 
NIGHT IN THE T@B.

THE COSY SEATING CORNER IS 
QUICKLY TRANSFORMED INTO A SMALL 
SLEEPING PARADISE, PROVIDING A 
CONVENIENT PLACE FOR TWO PEOPLE. 
WE WISH YOU COOL DREAMS!

GEMEINSAM ESSEN ODER EINFACH BEISAMMEN-
SITZEN – BEIDES EIN LUXUS, DEN MAN SICH IM 

URLAUB GERNE GÖNNT. AM LIEBSTEN NATÜRLICH 
DRAUSSEN, DOCH WAS TUN, WENN ES REGNET? 
DANN SETZ‘ DICH DOCH EINFACH IN DIE GEMÜT-

LICHE SITZECKE DES T@B. HIER HAST DU PLATZ 
ZUM ESSEN ODER UM BEI EINEM GLAS WEIN DEN 

TAG AUSKLINGEN ZU LASSEN. UND DAS BESTE: 

DU KANNST DIE POLSTER GANZ NACH DEINEM 
GUSTO AUSSUCHEN. SCHAU DOCH MAL AUF DEN 

SEITEN 26 UND 27 VORBEI.

EATING TOGETHER OR JUST SITTING TOGETHER – 
BOTH ARE A LUXURY THAT WE LIKE TO TREAT 
OURSELVES TO ON HOLIDAY. IT’S BEST DONE 
OUTSIDE, BUT WHAT CAN YOU DO IF IT‘S  
RAINING? THEN JUST SIT IN THE COSY SEATING 
CORNER OF THE T@B. HERE YOU HAVE A PLACE 
TO EAT OR TO LET THE DAY UNWIND WITH A 
GLASS OF WINE. AND WHAT’S BEST:

YOU CAN CHOOSE THE UPHOLSTERY TO YOUR 
TASTE. SEE PAGES 26 AND 27.
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DIE KERNIGEN UNTER DEN FAHRZEUGEN HABEN ES DIR ANGETAN? BEI GELÄNDE-
WAGEN UND SUV SCHLÄGT DEIN HERZ HÖHER? DANN HABEN WIR DEN RICHTIGEN 
CARAVAN FÜR DICH! DER T@B OFFROAD MIT SEINEN SEHNIGEN APPLIKATIONEN, 
GROSSEN REIFEN UND FEATURES IM OFFROAD-LOOK HAT GENAU DAS DESIGN, DAS 
DIR GEFÄLLT.

SPÜRE DIE FREIHEIT

DO YOU LIKE THE FEELING OF ROUGH GROUND UNDER YOUR WHEELS? DOES 
YOUR HEART BEAT A LITTLE FASTER IN OFF-ROAD VEHICLES AND SUVS? THEN 
WE HAVE THE RIGHT CARAVAN FOR YOU! WITH ITS SINEWY APPLICATIONS, LARGE 
TYRES AND OFF-ROAD LOOK FEATURES, THE T@B OFFROAD HAS EXACTLY THE 
DESIGN THAT YOU LIKE.

FEEL FREEDOM

ZUM URLAUB GEHÖRT GUTES ESSEN. UND KEIN ESSEN SCHMECKT SO GUT WIE DAS SELBST GEMACHTE. 
IM EIGENEN FAHRBAREN ZUHAUSE. UND DAS STEHT DA, WO ES DIR GERADE AM BESTEN GEFÄLLT.  
DOCH ES MACHT NUR DANN RICHTIG SPASS, WENN DIE AUSSTATTUNG STIMMT UND ALLES AN SEINEM 
PLATZ IST: ZUM BEISPIEL IM PRAKTISCHEN KÜCHENSCHRANK UNTER DEM KOCHFELD. 

BON APPETIT!

GOOD FOOD IS PART OF A GOOD HOLI-
DAY. AND NO FOOD TASTES AS GOOD 
AS HOMEMADE FOOD.
IN YOUR OWN MOBILE HOME. IT CAN 
BE THERE WHERE YOU LIKE IT BEST.
HOWEVER, IT WILL ONLY REALLY 
BE ENJOYABLE IF YOU HAVE THE 
EQUIPMENT AND EVERYTHING IS IN 
THE RIGHT SPOT: FOR EXAMPLE, A 
PRACTICAL REFRIGERATOR LOCATED 
UNDER THE COOKER.

BON APPETIT!
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ZU VIEL MIT.“ IM T@B IST 
DAS ABER KEIN PROBLEM, 
DENN DURCH DIE ZAHL-
REICHEN STAURAUMMÖG-
LICHKEITEN, ZUM BEISPIEL 
HINTER DER KLAPPBAREN 
RÜCKENLEHNE, FINDET 
JEDES TEIL SEINEN PLATZ.

“I BROUGHT ALONG TOO 
MUCH AGAIN.” THIS IS NOT 
A PROBLEM IN THE T@B, 
WHERE YOU CAN FIND 
SPACE FOR EVERYTHING IN 
THE MANY STORAGE AREAS, 
FOR EXAMPLE THE FOLDA-
BLE BACKREST.

ERSATZRAD, HEIZUNG UND WASSERTANK SIND SUPER PLATZSPAREND VERSTAUT UND GLEICHZEITIG JEDERZEIT 
SCHNELL ZUGÄNGLICH. AUCH DRINNEN WIRD INTELLIGENT PLATZ GESCHAFFEN: DER TISCH LÄSST SICH DURCH 
DIE AUSSCHNITTE IN DEN BÄNKEN MAXIMAL HIN UND HER BEWEGEN.

WIE WÄRE ES DAMIT: ABENDS IST DER T@B WEGEN DES DURCHDACHTEN LICHTKONZEPTS BESONDERS GEMÜTLICH. 
HOW DOES THIS SOUND: TO BE SITTING EXTRA COMFORTABLE IN THE EVENING BECAUSE OF THE T@B LIGHT CONCEPT.

OPTIONEN UND
BESONDERHEITEN

OPTIONS AND
SPECIAL FEATURES

THE SPARE TYRE, HEATING AND WATER TANK ARE 
STORED VERY EFFICIENTLY, BUT ARE ALSO EASILY AC-
CESSIBLE. THE INTERIOR SPACE IS ALSO INTELLIGENTLY 
DESIGNED: DUE TO THE CUTOUTS IN THE BENCHES, THE 
TABLE CAN BE MAXIMALLY MOVED BACK AND FORTH. 
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ZUL. GESAMTMASSE	 1.200 KG 
TECNICALLY MAX. AUTHORIZED LADEN MASS

SITZPLÄTZE/SCHLAFPLÄTZE	 3/3 
SEATING-/SLEEPING-PLACES

GESAMTLÄNGE/NUTZLÄNGE	 597/421 CM 
TOTAL LENGTH/INSIDE	

GESAMTBREITE/NUTZBREITE	 225/204 CM 
TOTAL WIDTH/INSIDE

GESAMTHÖHE/INNENHÖHE	 261/198 CM 
TOTAL HEIGHT/INSIDE

TECHNISCHE 
DATEN

TECHNICAL 
SPECIFICATIONS
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PUT UP
YOUR FEET

BATTERIEN AUFLADEN CHARGE BATTERIES

LEG‘ DOCH MAL 
DIE FÜSSE HOCH

WAS IST IM URLAUB BESONDERS 
WICHTIG? GENAU: RUNTERKOM-
MEN, KRAFT TANKEN, DIE FREIE 

ZEIT SO GUT ES GEHT AUSKOSTEN. 
DAS FUNKTIONIERT ABER NUR, 

WENN DU RICHTIG GUT SCHLÄFST. 

DAS BETT IN UNSEREM T@B  
BIETET DIR UND DEINER CREW  

ALLERBESTEN SCHLAFKOMFORT. 
SO MUSST DU DEIN BETT DAHEIM 

NIE MEHR SCHMERZLICH  
VERMISSEN.

WHAT’S ESPECIALLY IMPORTANT 
ON HOLIDAYS? EXACTLY: RELAX-
ING, GAINING ENERGY, ENJOYING 
FREE TIME AS WELL AS POSSIBLE. 
BUT THIS ONLY WORKS IF YOU 
SLEEP REALLY WELL.

THE BED IN THE T@B OFFERS YOU 
AND YOUR GROUP THE VERY BEST 
SLEEPING COMFORT. YOU WILL 
NEVER HAVE TO MISS YOUR
BED AT HOME.

CAMPING-URLAUB HEISST: VIEL DRAUSSEN SEIN, 
VIEL ACTION ODER EINFACH VIEL ERHOLUNG. DA 

KOMMT DIE PERFEKT INTEGRIERTE SITZECKE IM 
T@B 400 ZUM HOCHLEGEN DER  

FÜSSE GERADE RECHT. 

LÄSSIG, GEMÜTLICH, EINFACH T@B!

CAMPING HOLIDAYS MEAN: BEING OUTSIDE A LOT, 
A LOT OF ACTION OR SIMPLY LOTS OF RELAXA-
TION. THE INTEGRATED SEATING CORNER IN THE 
T@B 400 IS JUST RIGHT FOR PUTTING UP YOUR 
FEET.

LAID BACK, COMFORTABLE, SIMPLE T@B!
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DAS KOCHFELD MIT NEUEM GUSSROST MACHT 
DIR DAS KOCHEN ZU EINEM VERGNÜGEN. BENUT-

ZE TÖPFE UND PFANNEN JEDER GRÖSSE – SIE 
BLEIBEN STANDHAFT, DA WACKELT NIX. 

DIE ANRICHTE LÄSST SICH SUPER ZUM GEMÜSE 
SCHNIPPELN, TELLER ANRICHTEN ODER ALS AB-
LAGE NUTZEN. ABWASCHEN IST MIT DER EXTRA- 

TIEFEN SPÜLE AUCH KEIN PROBLEM. 

DAS SALZ IN DER SUPPE THE SALT IN THE SOUP
THE COOKING TOP WITH THE NEW CAST GRATE 
MAKES COOKING ENJOYABLE. YOU CAN USE 
POTS AND PANS IN EVERY SIZE: THEY STAY STA-
BLE AND DON’T WOBBLE.

THE SIDEBOARD IS IDEAL FOR CHOPPING VEG-
ETABLES, DISHING UP OR PUTTING SOMETHING 
DOWN. WASHING THE DISHES IS NO PROBLEM 
WITH THE EXTRA DEEP SINK.

WASSER MARSCH! WATER ON!
AUCH DAS BAD IST VON OBEN BIS 

UNTEN T@B LIKE DURCHGESTYLT 
UND BIETET ABER ALLES, WAS EIN 

CARAVAN-BAD AUF KOMPAKTER 
FLÄCHE KÖNNEN MUSS.

NEBEN TOILETTE, WASCHBECKEN 
UND ABLAGEN AUS EINEM GUSS 
SOWIE STAURÄUMEN FÜR DEINE  
KOSMETIKARTIKEL GIBT ES HIER 

AUCH DIE MÖGLICHKEIT, EINE 
DUSCHVORRICHTUNG ZU BESTEL-
LEN. AUF DER FOLGENDEN SEITE 
FINDEST DU HIERZU NOCH MEHR 

INFOS.

THE BATHROOM OF THE T@B IS 
STYLED FROM TOP TO BOTTOM AND 
OFFERS EVERYTHING THAT A CARA-
VAN BATHROOM IN A COMPACT SPACE 
SHOULD OFFER.

IN ADDITION TO THE CAST TOILET, 
SINK AND SURFACES, THERE ARE 
STORAGE SPACES FOR YOUR COS-
METICS AS WELL AS THE POSSIBILITY 
OF ORDERING A SHOWER. YOU WILL 
FIND MORE INFORMATION ON THE 
FOLLOWING PAGE.
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OPTIONEN UND
BESONDERHEITEN

OPTIONS AND
SPECIAL FEATURES

DER T@B BIETET JEDE MENGE STAURAUM – PERFEKT WIRD JEDER WINKEL Z. B. HINTER KISSEN GENUTZT ODER 
DER ZUGRIFF ÜBER KLAPPEN ERLEICHTERT.
THE T@B OFFERS A LOT OF STORAGE SPACE. EVERY CORNER, E.G. BEHIND PILLOWS, IS USED PERFECTLY, OR 
MADE EASILY ACCESSIBLE USING FLAPS.

WAS WÄRE EIN URLAUB OHNE SCHÖNE FAHRRADTOUREN? DER PRAKTISCHE FAHRRADTRÄGER IST OPTIONAL 
BESTELLBAR. WHAT WOULD HOLIDAYS BE LIKE WITHOUT A NICE BIKE TOUR? THE PRACTICAL BIKE RACK CAN BE 
ORDERED OPTIONALLY.

DER T@B 400 BIETET VIELE PRAK-
TISCHE EXTRAS. SO LÄSST SICH 
DIE SITZECKE GANZ LEICHT IN EIN 
GÄSTEBETT UMWANDELN UND DIE 
OPTIONALE DUSCHVORRICHTUNG 
ERMÖGLICHT DIE ERFRISCHUNG AM 
MORGEN IM T@B. MEHR KOMFORT 
AUF KLEINEM RAUM GEHT NICHT!

THE T@B 400 OFFERS MANY PRAC-
TICAL EXTRAS. THE SEATING CORNER 
CAN EASILY BE TRANSFORMED INTO 
A GUEST BED AND THE OPTIONAL 
SHOWER MAKES A REFRESHING 
MORNING POSSIBLE. MORE COMFORT 
IN A SMALL SPACE ISN’T POSSIBLE.

2322



SERIENAUSSTATTUNG STANDARD EQUIPMENT
ALLGEMEIN GENERAL T@B 320 T@B 320 OFFROAD * T@B 400
10 Jahre Dichtigkeitsgarantie  
(bei jährlicher Inspektion durch den Fachhändler)

10 year leak proof warranty (subject to an annual inspection 
by a Factory Approved workshop)  

FAHRGESTELL/CHASSIS CHASSIS
AL-KO Fahrwerk mit Längslenkerachse AL-KO suspension with trailing arm axle
Handbremse servounterstützt Handbrake servo-assisted
Kippschutzbügel Anti-tilt protection – –
LED-Heckleuchten mit Cateye-Optik LED tail lights with a cat eye look
Stahlfelgen 5 1/2 J x 15" (Reifen 195/55 R15) Steel rim 5 1/2 J x 15" (tyres 195/55 R15) – –
Alufelgen 6 J x 15" (Reifen 205/70 R15) Aluminium rim 6 J x 15" (tyres 205/70 R15) – –
Stahlfelgen 5 1/2 J x 15" (Reifen 205/65 R15) Steel rim 5 1/2 J x 15" (tyres 205/65 R15) – –

AUFBAU SET-UP
Alufiber-Dach mit reduzierter Hagelempfindlichkeit, silber Aluminium-fibre roof with reduced hail sensitivity, silver – –
Alu-Glattblechausführung der Seitenwände, silber Smooth sheet aluminium version of the side walls, silver
Dachstärke: 31 mm Roof thickness: 31 mm
Seitenwandstärke: 31 mm Side wall thickness: 31 mm
Bodenstärke: 38 mm Floor thickness: 38 mm
Vorzeltleuchte 12 V Awning light 12 V – –
Gaskasten mit Außenklappe mit 2 Gasflaschen  
(5 kg Füllmenge) bestückbar

Gas locker with external flap with 2 gas bottles
(5 kg filling volume) equipped –

Gaskasten mit Außenklappe mit 2 Gasflaschen  
(11 kg Füllmenge) bestückbar

Gas locker with external flap with 2 gas bottles
(11 kg filling volume) equipped – –

Hochwertige doppelverglaste Kunststofffenster  
mit Sicherheitsverriegelung

High quality double-glazed plastic windows
with safety locking

Manuelle Trittstufe Pull-out step – –
1-teilige Eingangstür mit Bullaugenfenster 1-part entrance door with porthole window –
Verdunklungsrollo und Fliegenschutzrollo an den Fenstern Blackout blind and fly screen on the windows – –
Sky-View elektrisch, mit Beleuchtung Electrical sky view with lighting – –
Markisenleiste umlaufend rechts und links Awning strip all around right and left

WOHNRAUM LIVING ROOM
Strapazierfähiger PVC-Bodenbelag Durable PVC flooring
Möbeldekor Salem Esche und Lino Furniture decor Salem Ash and Lino

POLSTER UND STOFFE UPHOLSTERY AND FABRICS
3 stylische Polsterwelten zur Auswahl: BASIC, LOS CABOS und 
OCEAN SPRAY (unabhängig vom Exterieur-Style)

3 stylish upholstered types to choose from – BASIC, LOS CABOS 
and OCEAN SPRAY (independent of the exterior style)

KÜCHEN-/SANITÄRBEREICH KITCHEN AND SANITARY AREA
Kühlschrank 106 l inkl. Gefrierfach Refrigerator 106 l incl. freezer – –
Stauschrank statt Kühlschrank Storage cupboard instead of refrigerator –
Hochwertiger Drei-Flammen-Kocher mit Grussrost  
und Glasdeckel, tiefe Spüle

High quality three-hob cooker with cast grate
and glass lid, deep sink – –

Hochwertige Zwei-Flammen-Kocher-Spüle-Kombi mit Glasdeckel High quality two-hob cooker-sink combination with glass lid –
Thetford Toilette C-250 S Thetford toilet C-250 S – –

ELEKTROVERSORGUNG ELECTRICAL SUPPLY
Elektro-Kupplungsstecker zum Zugfahrzeug, Jäger 13-polig Electric coupling plug to towing vehicle, Jaeger 13-pin
CEE-Außenanschluss für 230 V mit Sicherungsautomat CEE external connection for 230 V with automatic circuit breaker
FI-Schutzschalter Ground fault circuit interrupter
Umformer 240 VA Converter 240 VA
LED-Lichtleiste unter Küchenoberschrank LED light bar under kitchen cupboard

HEIZUNG/KLIMAANLAGE HEATING/CLIMATE CONTROL SYSTEM
Heizung Truma S 3004 mit Truma Therme (5 l) Heating Truma S 3004 with Truma Therme (5 l) – –

GAS/WASSER GAS/WATER
Zentrale Abwasserführung, ein Außenabfluss unter dem Boden Central sewage system, an external drainage underground
Frischwasserkanister/-tank (in l) Fresh water canister/tank (in l) 20/– –/45 –/45

AUFLASTUNG LOAD
Auflastung 1.000 kg Load 1,000 kg – –

* �THE OFFROAD DESIGNATION MERELY DESCRIBES THE STYLE VARIANT OF THE VEHICLE AND DOES NOT JUSTIFY THE CARAVAN’S AUTHORISED 
USAGE, A QUALITY AGREEMENT OF POSSIBLE USE AFTER THE PURCHASE CONTRACT, OR AN AGREEMENT FOR NORMAL USE.

* �DIE BEZEICHNUNG «OFFROAD» BESCHREIBT LEDIGLICH EINE STYLING-VARIANTE DES FAHRZEUGES UND BEGRÜNDET WEDER EINE ZULÄSSIGE  
NUTZUNGSMÖGLICHKEIT DES CARAVANS NOCH EINE BESCHAFFENHEITSVEREINBARUNG ODER EINE NACH DEM KAUFVERTRAG MÖGLICHE 
VERWENDUNG ODER EINE EINIGUNG FÜR EINE GEWÖHNLICHE VERWENDUNG. 2524
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DAS DEKO-PAKET BEINHALTET VIER KISSEN, ZWEI KUSCHELDECKEN UND EINE TISCHDECKE. DU KANNST ZWISCHEN 6 FARBEN  
WÄHLEN. THE “DECO” PACKAGE CONTAINS FOUR CUSHIONS, A SOFT AND CUDDLY BLANKET AND A TABLE CLOTH. YOU CAN SELECT 
FROM A RANGE OF SIX COLOURS.

POLSTERSTOFFE
UPHOLSTERY FABRICS

COZY HOME DEKO-PAKET 
COZY HOME DECO-PACKAGE
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Ohhh, was für eine 
gute Idee. Wollen wir viel-

leicht zum Sommerstart-Festi-
val? Da, wo wir früher immer waren. 

Das ist gerade.
Oh, that’s a good idea. Shall we go to  

the start of summer festival?  
Where we always used to go.  

That’s on at the moment.

Schwesterlein, der Tag
hört überhaupt nicht auf – und alle

paar Minuten kommt der Juniorchef rein 
und drückt mir seinen Kram aufs Auge.

Hey sis, today won’t come to an end.  
Every few minutes the junior manager  

comes in and burdens me with  
his stuff.

Weißt du was ...
ich sag Manfred Bescheid,

dass er übernehmen soll, fahr bei
dir zu Hause vorbei, pack dir ein paar Sachen 
ein – den Ersatzschlüssel habe ich ja – und 
hol dich um Punkt sechs mit dem T@B ab.

Do you know what? ... I will tell Manfred
that he has to take over, I’ll drive to your place  

and pack a few things, I have the spare key  
after all, and I’ll collect you at six  

with the T@B.

Der Mittwoch vor dem Feiertag, kurz nach der Mittagspause. 
Wednesday before the holiday, shortly after the lunch break.

Ich 
schau mal 

nach Tickets. Oh ... ich 
meine, nach Ihrer Versiche-
rungsnummer, Herr Müller.

I’ll check for tickets. Oh ... 
I mean for your insurance  

number, Mr Müller.

Wenn es auf eine Reise 
geht, ist einer sofort 
dabei: T@BMAN
When there’s a trip happen­
ing, someone is immediately 
on board: T@BMAN

Herr Johannson, 
ich wollte noch fragen, ... 

Mr Johannson,
I just wanted to ask you ...

... eine Sekunde, 
Herr Müller ...
... one second
Mr Müller ...

Mist, der will 
mit Sicherheit jetzt 

schon ins lange 
Wochenende starten.
Darn, he already wants  

to start the long  
weekend now.

Bring du bitte meinen
roten Bikini mit. Der ist im
Schrank in der linken Seite.

Please bring my red bikini. It’s in  
the wardrobe on the  

left side.

Was soll’s.
Machen wir halt nur 

einen kleinen Ausflug.
Bis gleich. Vergiss nicht

die Tickets.
What’s the point? Then we 
will only go on a small trip. 

See you soon. Don’t  
forget the tickets.

Zeit, sich aufzuwärmen.
Time to warm up.

... ob ich Freitag
frei haben kann ... oh.

... if I can take
Friday off ... oh,
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Pooof

Pooof

Pooof

... Ich dich auch! Vergiss nicht 
die Chrysanthemen. Und hab viel 

Spaß mit deinen Kumpels. 
... I love you too! Don’t forget the  
chrysanthemums. And have a lot  

of fun with your friends.

Viel Spaß mit deiner 
Schwester! Ich liebe dich!

Have fun with your sister!  
I love you!

Doch erst mal müssen 
ein paar Dinge erledigt werden.
But, first a few things have to be  
sorted out.

Angekommen bei Lanys Zuhause.
Arrived at Lany’s house.

... aber Merle ist nicht allein ...

... but Merle is not alone ...

Wen haben 
wir denn da?

Who do we
have here?

Wo ist denn nur
dieser blöde rote Bikini?

Where is this stupid  
red bikini?

Ähem ... einer von
uns ist hier fehl am Platz!

Hmm, one of us is in the  
wrong place here!

Hab ich dich!
I’ve got it! Guten Flug!

Have a good  
flight!

The Chaos – alles, was er berührt, wird vertauscht.
The chaos - everything he touches is mixed up.

DER REGENBOGENTANZ
THE RAINBOW DANCE

Hä Hä Hää!
Haä Hä Hää!
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Roter Bikini,
Feierklamotten ... 

alles da!

Red bikini, party 
clothes ... everything 

is here!

Spring rein,
es geht los!

Jump in,
we’re off!

Ohhhh neeeiiiinnn!
Ohhhh noooooo!

Endlich sind alle Sachen beisammen.
Finally, everything is ready.

Und schon geht’s los ...
And off we go ...

... allerdings nicht sehr weit.

... although not too far.

Und Lany hat nun auch Feierabend.
And Lany has finished work now too.

Ist das wirklich der übliche 
Feierabendverkehr? Oder ...
Is this really the normal evening 
traffic? Or ...

... es ist GreenEATER!
it is GreenEATER!

Zum Glück ... 
Thankfully ...

Alles Grüne, rein da!
Everything green,  

let’s go!

Nimm das, du Biest!
Take that, you beast!

... kennt sich einer mit Farben aus. 

... somebody knows their colours.

Hab ich‘s 
mir doch gedacht ...

That’s what
I thought ...
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Der Farbe kann er nicht widerstehen.
He can’t resist the colour.

Jetzt heißt es „grüne Welle“.
Now it’s all about the “green wave”

Und so kommen die beiden voller Vorfreude am Festivalgelände an ... Aber: Was ist das?
And so the two arrive at the festival area full of anticipation ... But, what’s that?

Uuuh?! Ooooh!

Uuuh?! Ooooh!

Juhu, es geht voran.
Summerstart, wir kommen!
Yay, we’re moving. The start of  

summer, here we come!

Wo kommt diese gewaltige Wolkenformation her?
Where did this huge cloud formation come from?

Das bedarf einer 
genaueren Untersuchung.
We need to take a closer 
look.

Sind das wirklich normale Wolken?
Are those really normal clouds?

Uhhhh. Was
ist das denn?

Uhhhh. What
is that?

Was soll’s ...
Wir lassen uns den

Spaß nicht verderben.
Whatever ...

We won’t let this ruin  
our fun.

Hmm.
Hmm.

Grüüüüüün!
Greeeeeen!
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Krakkl

Bzzzz

Lany, schau
mal, ist das nicht dein 

Chef, wie heißt er noch?
Lany, look isn’t that your 
boss? What’s his name  

again?

Dieser Gegner ist kein leichter.
This opponent is not an easy one.

Da hatte T@BMAN den richtigen Riecher.
T@BMAN had the right instinct. HAHAHA ...

HAHAHA ...

Hoho ... Wenns unten 
regnet, fängt der Spaß 

erst an.
Hoho ... The fun only starts 

when it starts to rain  
down below.

Gib doch einfach
auf – du hast keine Chance 

mit deiner guten Laune.
Just give up, you don’t stand 

a chance with your  
good mood.

Oh Mann, 
nicht du, Zeter!

Oh man,  
not you Zeter!

Aber wer ist das?
But who is that?

Es ist T@BEA, ...
It is T@BEA ...

Währenddessen ...
In the meantime ...

Doch weiter oben wird es ernst.
But up above it’s getting serious.

Stimmt. 
Herr Johannson.

True.
Mr Johannson,

T@BMAN!!!

T@BEA!!!

... die T@BMAN 
zu Hilfe eilt.
... who has come  
to help T@BMAN.
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PLOPP

Aber zu zweit sieht die Lage 
schon ganz anders aus.
But the situation looks quite 
different for two.

Während unten kein Halten mehr ist ...
While down below, there’s no stopping it ...

... kommt es oben zum furiosen Endkampf.

... up above, it culminates in a furious final battle.
Einige Stunden später ...
A few hours later ...

NEEEEEEIII ...

NOOOOO ...

Ihr könnt
übrigens Ole zu

mir sagen ...

By the way, you  
can call me Ole ...

Wir sehen uns
bestimmt bald wieder!

We’ll see you soon!

Das ist
ziemlich sicher!

That’s pretty  
certain!

Okay, Ole.
Aber sag mal, soll ich 

übermorgen wirklich im 
Büro erscheinen? Ist doch 

sonst niemand da ...

Okay, Ole. But really, shall
I come to the office the day 
after tomorrow? Is nobody 

else there?

Ach Quatsch, 
Freitag bekommst du

natürlich frei!

Oh forget it, of course  
you’ll get Friday off!

Wer sagt‘s denn. Manche Probleme
lösen sich auch ganz einfach.
Of course! Some problems are easily  
solved.

Und so endet das eine Abenteuer ...
And that is how the adventure ends ...

... aber das nächste steht schon vor der Tür.

... but the next adventure is just around the corner.

... IIIIIIIINNNN!

... OOOOOO!

Danke, Schwester! 
Thank you, sis!

Danke, T@bea!
Thank you, T@bea!
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